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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 868/2007
(2007. gada 23. julijs)

par nosaukuma ieraksti§anu aizsargitu cilmes vietas nosaukumu un aizsargatu geografiskas
izcelsmes norazu registra Miel de Galicia jeb Mel de Galicia (AGIN)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr.
510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu
aizsardzibu ('), un jo ipasi tis 7. panta 5. punkta treSo un
ceturto dalu,

ta ka:

()

—_

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2.
punktu un 17. panta 2. punktu Spanijas pieteikums regis-
trét nosaukumu Miel de Galicia jeb Mel de Galicia ir publi-
céts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes (2).

Vacija un Italija ir c€lusi iebildumus pret So registréSanu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. panta 1.
punktu. Vacija un Italija savos iebildumu pazinojumos
noradija, ka pieteikuma nav izpilditi Regulas (EK) Nr.
510/2006 2. panta nosacfjumi un, it Ipasi, ka juridiski
nav pietickama mera pieradita produkta un geografiska
apgabala saikne, kas attiecigi nenodrosina atbilstibu
geografiskas izcelsmes norades definicijai. Turklat Vacija
uzskata, ka dazi specifikacijas elementi neatbilst Padomes
2001. gada 20. decembra Direktivai 2001/110/EK, kas
attiecas uz medu (}), konkréti runa ir par noteikumu
attieciba uz to, ka medum drikst pievienot Zzavetus
auglus, kas, péc Vacijas uzskatiem, ir pretruna sis direk-
tivas definiciju jédzienam “medus”.

Komisija 2005. gada 16. novembra véstulé aicinaja attie-
cigas dalibvalstis censties panakt vienoSanos atbilstigi
savam iek$gjam procediiram.

Nemot véra to, ka Spanija, Vacija un Italija paredzétaja
termina $adu vieno$anos nav pandkusas, Komisijai ir

V L 93, 31.3.2006., 12. Ipp. Reguld grozijumi izdariti ar Regulu
EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).

V C 30, 5.2.2005., 16. Ipp. un OV C 139, 14.6.2006., 21. Ipp.
V L 10, 12.1.2002., 47. lpp.

japiepem lémums saskana ar procediiru, kas paredzéta
Regulas (EK) Nr. 510/2006 15. panta 2. punkta.

Spanijas, Vacijas un Italijas apspriesanas rezultata 3a
nosaukuma specifikacija tika ieviesti preciz&jumi. Specifi-
kacija no produkta apraksta tika izpemta teikuma dala
attiecba uz zavétus auglus saturo$o medu. Turklat tika
izcelta saikne starp produktu un noteikto geografisko
apgabalu, uzsverot medus labo slavu un precizgjot
geografiska apgabala dabas apstaklus, kuri padara $o
produktu pasu un atskirigu no citos geografiskajos apga-
balos razota medus.

Komisija uzskata, ka jauna specifikacijas versija pilniba
atbilst Regulas (EK) Nr. 510/2006 prasibam.

Nemot véra iepriek§ minéto, nosaukums ir jaieraksta
“Aizsargatu cilmes vietu nosaukumu un aizsargatu
geografiskas izcelsmes norazu registra”.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Aizsargatu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietas nosau-
kumu pastavigas komitejas viedokli,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas I pielikuma minéto nosaukumu ieraksta registra.

2. pants

Specifikacijas galveno elementu kopsavilkums ir sniegts Sis
regulas II pielikuma.

3. pants

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicsanas

Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 23. jalija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

I PIELIKUMS

Liguma I pielikuma noraditie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietosanai partika:
1.4. kategorija. Citi dzivnieku izcelsmes produkti: medus
SPANTJA

Miel de Galicia jeb Mel de Galicia (AGIN)
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II PIELIKUMS

KOPSAVILKUMS

Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu
un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu

Nosaukums MIEL DE GALICIA jeb MEL DE GALICIA
EK Nr. ES/PGI/005/0278/19.02.2003
ACVN () AGIN (X))

Informacijas noliika $aja kopsavilkuma ir minéti galvenie produkta specifikacijas elementi.

1. Atbildigais dienests dalibvalsti

Nosaukums: Subdireccién General de Denominaciones de Calidad, Direccién General de Alimentacién, Secretaria General
de Alimentacién del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, Espafia

Adrese: Paseo Infanta Isabel 1, E-28071-Madrid

Talrunis: (34) 913 475394

Fakss: (34) 913 475410

e-pasts: sgcaproagro@mapya.es

2. Pieteiceju grupas
Nosaukums: Mieles Anta, SL
Adrese: C/Ermita, 34 Poligono de A Grela-Bens. A Corufia
Talrunis: —
Fakss: —

e-pasts: —

Nosaukums:  Sociedad Cooperativa “A Quiroga”

Adrese: Avenida Doctor Sixto Mauriz, n° 43, Fene. A Corufia
Talrunis: —

Fakss: —

e-pasts: —

Sastavs: Razotajifparstradataji (X) citi ()

3. Produkta veids

1.4. kategorija. Citi dzivnieku izcelsmes produkti: medus

4. Specifikacija

(Regulas (EK) Nr. 510/2006 4. panta 2. punkta prasibu kopsavilkums)

41. Produkta nosaukums

Miel de Galicia jeb Mel de Galicia

42. Apraksts

Produkts ar aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi (AGIN) Miel de Galicia jeb Mel de Galicia ir medus, kuram piemit
visas 3aja specifikacija noteiktas raksturigas ipasibas un kura razosanas, apstrades un fas€Sanas procesa ir ievérotas
visas prasibas, kas noteiktas $aja specifikacija, kvalitates kontroles rokasgramata un spéka eso$ajos normativajos
aktos. Medu razo dravas ar parvietojamiem stropiem un iegdst, izmantojot notecinasanas vai izsvieSanas metodi.
Gatavs medus ir 3kidrs, kristalisks vai krémveida. Tapat tas var but karés.
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Medu iedala péc ta botaniskas izcelsmes $adas kategorijas:
— dazadu ziedu medus,
— eikaliptu ziedu medus,
— kastanu ziedu medus,
— kazenu ziedu medus,
— virSu ziedu medus.
Medum ar AGIN ne tikai jaatbilst medus kvalitates normam, bet tam arf jabait $adam raksturigam ipasibam:
— fizikali kimiskas ipasibas:
— mitruma saturs: ne vairak ka 18,5 %,

— diastazes skaitlis: ne mazaks par 9 péc Schade skalas. Medum ar zemu fermentu saturu péc 3is skalas
jasasniedz vismaz raditajs 4, bet ar nosacjjumu, ka hidroksimetilfurfurola saturs neparsniedz 10 mg/kg,

— hidroksimetilfurfurola saturs: ne vairak ka 28 mg/kg,
— nektars|ziedputeksni:
Kopuma ziedputeksnu sastavam jaatbilst Galisijas medum raksturigajai ziedputeksnu buketei.

Tomeér ziedputek$nu savienojums Helianthus annuus — Olea europaea — Cistus ladanifer nedrikst parsniegt 5 % no
kopéja ziedputekdnu daudzuma.

Turklat, nemot véra dazadu medus kategoriju ziedu izcelsmi, ziedputek$nu sastavam jaatbilst $adam prasibam:

— dazadu ziedu medd lielakajai dalai ziedputeks$nu jabait no sadiem augiem: Castanea sativa, Eucalyptus sp.,
Ericaceae, Rubus sp., Rosaceae, Cytisus sp-Ulex sp., Trifolium sp., Lotus sp., Campanula, Centaurea, Quercus sp.,
Echium sp., Taraxacum sp. un Brassica sp.,

— monoflorais medus:

— “eikaliptu ziedu medd” eikaliptu (Eucaliptus sp.) ziedputekdnu procentuilajam daudzumam jabit vismaz
70 %,

— “kastanu ziedu medi” kastanu (Castanea sp.) ziedputeksnu procentualajam daudzumam jabit vismaz 70 %,
— “kazenu ziedu medd” kazenu (Rubus sp.) ziedputek$nu procentudlajam daudzumam jabiit vismaz 45 %,
— “virdu ziedu medd” virSu (Erica sp.) ziedputeksnu procentudlajam daudzumam jabat vismaz 45 %,

— organoleptiskas ipasibas:

Kopuma pemot, medum jabit tadam organoleptiskajam ipasibam, kas raksturigas attiecigajiem ziediem gan
krasas, gan aromata, gan garSas zina. Visizteiktakas organoleptiskas ipasibas péc medus botaniskas izcelsmes ir
$adas:

— dazadu ziedu medum krasa var mainities no gaiSas dzintara lidz tumsai dzintara krasai. Medum ir ziedu vai
augu aromats, kura intensitate un noturigums ir mainigs. Ta garSa var bit nedaudz skaba un siva,

— eikaliptu ziedu medum ir dzintara krdsa un ziedu aromats ar vieglu vaska garSu. Medus aromats ir vidéji
intensivs un maznoturigs. T4 gar$a ir maiga un nedaudz skaba,
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4.3.

4.4.

— kastanu ziedu medum ir tumsa, daZreiz iesarkana dzintara krasa. Aromatam vélams bat vidgji vai viegli
intensivam un maznoturigam. Medus garSa ir skabena un riigtena, daZreiz nedaudz asa. Parasti $is medus ir
mazliet sivs,

— kazenu ziedu medum ir dzintara vai tumsa dzintara krasa. Medum ir noturigs ziedu aromats. Tam ir izteikta
un 1padi maiga auglu garSa, kura ir vidgji vai Joti intensiva un noturiga,

— virSu ziedu medum ir tumsa dzintara vai tumsi iesarkana krasa, noturiga riigtena gar$a un izteikts ziedu
aromats. Parasti medus aromats ir vidéji vai viegli intensivs un maznoturigs.

Geografiskais apgabals

Ar geografiskas izcelsmes noradi Miel de Galicia aizsargata medus raZosanas, apstrades un faséSanas apgabals ir viss
Galisijas autonomais apgabals kopuma.

Izcelsmes apliecinajums

AGIN Miel de Galicia var aizsargat tikai to medu, kas ir razots kontroles iestadé registrétajos uznémumos atbilstigi
specifikacija un kvalitates rokasgramata noteiktajam prasibam un kam piemit nepiecieSamas raksturigas ipasibas.

Kontroles iestade uztur $adus registrus:

— biSu saimniecibu registrs, kura registré Galisijas autonoma apgabala bisu saimniecibas, kuras plano razot medu ar
aizsargato geografiskas izcelsmes noradi Miel de Galicia,

— medus sviesanas, uzglabasanas un/vai faséSanas uznémumu registrs, kura registré Galisijas autonoma apgabala
uzpémumus, kas apstrada medu, kuram, iesp&jams, varés piemérot aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi.

Kontroles iestade parrauga un kontrolé visas fiziskas vai juridiskas personas, kam pieder $ajos registros registréti
ipasumi, ka arl bi§u saimniecibas, iekartas un razojumi, lai parbauditu produktu ar aizsargatas geografiskas izcelsmes
noradi Miel de Galicia atbilstibu specifikacijas prasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem.

Kontroles iestade katru tirdzniecibas gadu parbauda ar AGIN sertificéta medus daudzumus, ko katrs medus sviesanas,
uzglabasanas unfvai faséSanas uzpémumu registra ierakstitais uzpémums ir laidis tirgl, un noskaidro, vai 3ie
daudzumi atbilst ta medus daudzumiem, ko saraZojusi biSu saimniecibu registra ierakstitie biskopji vai kas nopirkts
Sajas saimniecibas vai citos attiecigi registrétajos uznémumos.

Kontroles pasakumos ietilpst bisu saimniecibu un iekartu inspekcija, dokumentu parbaude, ka ari pirmprodukta un
galaprodukta analize.

Ka jau minéts, medu razo un péc tam sviez, uzglaba un fasé noteiktaja geografiskaja apgabala.

Medus faséSanu 3aja tradicionalaja apgabala veic tadé], lai garantétu, ka Galisijas medum raksturigas Ipaibas un
kvalitate tiek aizsargata, gan ari tadél, lai nodrosinatu, ka kompetentas iestades veikta transportésanas, uzglabasanas
un faseéSanas apstak]u kontrole palidz uzturét produkta kvalitati.

Turklat medus fasésanai izmanto tikai tadu taru, kuras Ipasibas atbilst Saja specifikacija noteiktajam prasibam; medu
fasé telpas, kuras ir paredzétas, lai fasétu vienigi medu, ko raZo aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra
ierakstitajas biSu saimniecibas; medus markéumu (pamata markéumu un papildu markéjumu) veic Sajas pasas telpas
kontroles iestades parraudziba; minétie pasakumi tiek veikti, lai saglabatu produkta kvalitati un nodrosinatu ta
izsekojamibu.

SertificeSanas procediira attiecas uz viena veida produkta partijam, kuras inspicé un kuram veic kontroles iestades
noteiktas analitiskas un organoleptiskas parbaudes. Kontroles un sertifikacijas iestade, pamatojoties uz sniegtajiem
tehniskajiem zinojumiem, pienem lémumu par konkrétas parbauditas medus partijas pienemsanu, noraidiSanu vai
uzglabasanu uz laiku.
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4.5.

4.6.

Ja tiek atklata jebkada veida neatbilstiba, kuras rezultata pasliktinas produkta kvalitate, vai ari tad, ja attieciba uz
raZoanu, apstradi un iepakoSanu netiek ievéroti noteikumi, kas paredzéti regula par geografiskas izcelsmes noradém
un citos attiecigajos normativajos aktos, kontroles iestade medu nesertificé, un attiecigi tiek zaudétas tiesibas $im
produktam izmantot aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi.

legifanas metode

Izveidotas biSu stropu kopSanas prakses mérkis ir panakt, lai medum ar aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi batu
visaugstaka kvalitate. Medus vaksanas laika stropus nedrikst paklaut nekadai kimiskai apstradei, un bites nedrikst
sanemt nekadu piebarojumu.

Bisu izoléSanai no karém izmanto tradicionalas metodes, prieksroku dod 3kirsietam/Skirdélim vai ventilacijai,
dimkannas nelieto parmérigi, nekad neizmanto kimiskus repelentus.

Medu ekstrahg, izmantojot izsviesanas vai notecina§anas metodi, nekad neizmanto izspieSanas metodi.

Medus ekstrahéSanu vienmér veic loti ripigi, nodrosinot vislabakos higiénas apstaklus; ekstrahéana notiek slégta un
tira telpa, kas paredzéta $im nolikam. Gaisu sak sausinat vienu nedélu ieprieks, izmantojot mitruma savacéju vai
védinot telpas, lai iegfitu mitruma limeni, kas neparsniedz 60 %.

Karu atvakosanas panémieni nekada gadijuma nedrikst ietekmét medus kvalitates raditajus. Karu atvakoSanas naziem
jabit oti tiriem un sausiem, to temperatiira nedrikst parsniegt 40 °C.

Izsviesto un divas reizes izfiltréto medu nostadina, pirms uzglabasanas un faséSanas medu atputo.

Medus vaksana un transporté$ana notiek higiéniskos apstaklos, izmantojot partikai piemérotu taru, kas apstiprinata
saskana ar kvalitates rokasgramatas un spéka eso$o normativo aktu noteikumiem, kuri nodrosina produkta kvalitati.

Medu fasé uznémumos, kas ir registréti attiecigaja kontroles iestades registra. Medum, kas ir paredzéts tiesai lieto-
$anai, izmanto taru, kuras tilpums parasti ir no 500 g lidz 1 000 g.

Tarai jabat hermétiski noslégtai, lai produkts nezaudétu dabigo aromatu un neuzsiktu sevi blakussmarzas un
mitrumu no apkartgja gaisa, jo tas var negativi ietekmét medus kvalitati.

Saikne
Vésturiska saikne

Savu augstako attistibas limeni Galisijas biskopiba sasniedza pirms cukura paradisanas, medus tika uzskatits par Joti
pieprasitu uztura produktu gan ka saldinatdjs, gan tam piemitoSo arstniecisko ipasibu dé]. Saskana ar Ensenadas
kadastra 1752.-1753. gada datiem Galisija kopuma bija registréti 366 339 tradicionalie stropi jeb trobos vai cortizos,
kas joprojam ir saglabajusies daudzas vietas. Sis skaitlis skaidri parada, ka jau kop3 seniem laikiem biskopibai ir bijusi
svariga nozime Galisija, to apliecina ari Galisijas vietvardi.

Pieméram, vardi cortin, albar, abellariza, albiza vai albariza nozimé zem klajas debess izvietotas lauku konstrukcijas,
kuram ir ovala, apala vai Cetrstiraina forma un augsti miri un kuras ir paredzétas, lai aizsargatu stropus no
dzivniekiem (galvenokart no laciem). To laiku konstrukcijas ir sastopamas vél Sodien, dazkart tas tiek izmantotas
vél joprojam, pieméram, daudzviet kalnos, pamata Ankaresas un Kaurelas austrumu sjerras un Suido sjerras.

Var teikt, ka pirma Galisija publicéta gramata par biskopibu ir biskopibas rokasgramata, ko D. Ramdn Pimentel
Méndez (1893) uzrakstija tiesi Galisijas biskopjiem.

Argosonas (Cantadas, Lugo) priesteris dons Benino Ledo 1880. gada uzstidfja pirmo parvietojamo stropu, tad dazus
gadus velak vin$ uzbivéja pirmo stropu biSu saimju pavairoSanai ar daliSanas metodi un biSu masu audzé$anai un
nosauca to par bisu audzétavu. Roma Fdbrega gramata par biskopibu ir teikts, ka dons Benino Ledo, ta sauktais “bisu
priesteris”, ir pirmais spanis, kuram piederéja parvietojamie stropi. Tas apstiprina 32 cilveka nozimi ne tikai Galisijas,
bet arT Spanijas biskopiba.
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Galisijas medus ir aprakstits Spanijas tradicionalo produktu uzskaites gramata (174. un 175. Ipp.), kuru 1996. gada
publicgja Spanijas Lauksaimniecibas, zivsaimniecibas un partikas produktu ministrija. Sis produkts ir viena no
visiecienitakajam rudens gadatirgu precém.

Lauksaimniecibas un zivsaimniecibas ministrija 1988. gada veica pétfjumu par medus tirdzniecibu Spanija. Sa
pétijuma dati liecina gan par to, ka Spanijas zieme]rietumos (Galisija) medu uztura lieto vairak neka citos Spanijas
apgabalos, gan ar par to, ka medus Galisija maksa dargak. Kop$ seniem laikiem Galisijas patérétaji noverté Galisijas
autonomaja apgabald razoto medu, rezultdtd medus ir ieguvis lielu tirgus vértibu. Si paradiba nav raksturiga kaimi-
napgabaliem.

Saikne ar dabu

Galisija atrodas Ibérijas pussalas ziemelrietumu strélé un ir viens no vissenakajiem teritorialajiem apgabaliem, kura
nosaukums ir maz mainijies kop§ Romas impérijas laikiem (romiesi $o regionu sauca par Gallaecia) un kura robezas
palikusas galvenokart tadas pasas ka vairak neka pirms astoniem gadsimtiem. S3 regiona administrativas robezas
atbilst ta geografiskajam robezam, kuras no ziemeliem lidz dienvidiem un no austrumiem lidz rietumiem tradicionali
tika noskirtas no kaiminregioniem. Tas izskaidro ari to, kapéc Galisija ir saglabajusies sava valoda.

Si geografiska diferenciacija veido Galisijas klimatu. Gan estudri, gan upju ielejas, caur kurdm regiona iekséjas
teritorijas nonak okeana ietekme, kas rodas regiona novietojuma dienvidrietumu-ziemelaustrumu virziena rezultata
(81 paradiba nav sastopama neviena cita Spanijas krasta), gan sjerras, kuras aptur dazadas atmosféras frontes, ietekmé
$a regiona IpaSos klimatiskus apstaklus, proti, gaisa temperatiiru un nokrisnus.

Turklat no geomorfologijas, litologijas un augsnes zinatnes viedokla lielaka dala Galisijas teritorijas atskiras no
Vidusjiras tradicionalas biskopibas regioniem. Seit parsvara ir skaba augsne, kura nosaka vietgjo vegetaciju un
attiecigi nektara razu un medus raksturigas Ipasibas.

83 regiona dabas apstakli Joti atskiras no dabas apstakliem pargjos Ibérijas pussalas regionos. Si atskiriba ir saistita ar
geomorfologiskiem, klimatiskiem, biologiskiem un augsnes faktoriem. Tie nosaka vietéjo augu valsti, kura attiecigi ir
pielagojusies $o faktoru ietekmé raditajiem dabas apstakliem.

Galisijas teritorija ir pietiekami viendabiga to augu zina, kas dod medus razosanai vajadzigo nektaru. Visbatiskaka
Galisijas medus Ipasibu atskiriba ir saistita ar to, ka 3aja apgabala ir loti daudz galveno nektaraugu. Pieci galvenie
taksoni, no kuriem tiek razota lielaka Galisijas medus dala, ir Castanea sativa, Rubus, t. Cytisus, Erica un Eucalyptus. Jtras
piekrasté lield daudzuma aug eikalipti. Medus razoSanu iek$zemes teritorijas nosaka tris augu veidi — Castanea sativa,
Erica un Rubus.

Tas nozimé, ka Galisijas geografiska atradanas vieta un tas Ipatnibas ietekmé medus ipasibas, kuras tatad So medu
atskir no citos apgabalos razota medus.

Viena no visefektivakajam analitiskajam metodém medus geografiskas ipatnibas noteik3anai ir saistita ar ziedpu-
tek$nu analizi. Pamatojoties uz $adu analizi, ir noskaidrots, ka at3kiriba no citu regionu medus Galisijas medi:

— ir tipiski, bet reti sastopami ziedputek$nu savienojumi, kuri atskir Galisijas medu no citu regionu, tostarp
kaiminregionu, medus. Sie savienojumi ir noraditi I pielikuma,

— nav vai nedaudz ir (mazak neka 1 %) Labiaceae, ka ar1 Lavandula, Rosmarinus, Thymus, Mentha u. c. ziedputeksnu,

— nav vai nedaudz ir (mazak neka 0,1 %) Helianthus annuus, Citrus vai Olea europaea ziedputeksnu,

— nav vai nedaudz ir (mazak nekd 1 %) Cistus ladanifer ziedputeksnu,

— nav Hedysarum coronarium, Hypecoumn procumbens un Diplotaxis erucoides ziedputeksnu.

Tas nozimé, ka Galisijas medum piemit vairakas raksturigas ipasibas, kuras var saistit ar dabas vidi. Sikaka informa-
cija attieciba uz $im Ipasibam ir sniegta attiecigajos specifikacijas punktos un tas pielikumos.
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4.7. Kontroles iestade

4.8.

Nosaukums:  Consejo regulador de la Indicacion Geogrdfica Protegida “Miel de Galicia”

Adrese: Pazo de Quidn s/n, Sergude. 15881-Boqueixdn. A Corufia.
Talrunis: 981 511913

Fakss: 981 511913

e-pasts: info@mieldegalicia.org

Kontroles iestade atbilst Eiropas standarta EN 45011 nosacijumiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 11. pantu.

Markéjums

Medus, ko pardod ar aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi Miel de Galicia, péc attiecigas sertificésanas jamarké ar
etiketi, kura atbilst konkréta iepakotaja firmas zimei un kuru izmanto tikai medum ar AGIN, turklat medus jamarké
ar tadu papildu etiketi ar burtu un ciparu kodu, kurai ir pieskirts kartas numurs un kuru izdevusi kontroles iestade;
etiketé ir ieklauts oficialais geografiskas izcelsmes norades logotips. Pamata etiketé un papildu etiketé obligati ieklauj
uzraksts Miel de Galicia vai Mel de Galicia.



